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feltételek: 
Egész évre . . 2 frt. 
Félévre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr. 
Községeknek 60kr. postadií 
beküldésemelleít egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i 
. és 

kiadói i roda: 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnarné-féle 
épületben. 

DEBRECZEN-NA&YVÁRADI 
ESIT 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 
kr; többszörinél 4 kr, — 

Nagyobb és többszöri hirde­
téseknél nagyon kedvelő en­

gedmények tétetnek 
Bélyegdij: minden beigtatá-

8ért külön 30 kr. 
„Nyi 1 t t ér"-ben megjelenő 
közlemény minden petitsora 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivataluál, 
(3 sá t hy Kár o 1 y és T e-
1 o. g d i K. L a j o s könyvke­
reskedésében, Budapesten, 
Bécsben és Prágában II aa-
s e n s t e i n és Voglor és 
A Oppelik hirdetési inté­

zetében fodadtatnak el. 

Örvények fölött. 
JDebrecasen, decz. 2. 

(***) Csak nem rég emlékeztem 
meg „Az irodalom íérfiai" czimü czik 
kémben, azon szomorú és eléggé nem 
sajnálható állapotokról, a melyekbe a 
magyar hírlapirodalom, több meggon 
dolatlanul cselekvő munkája által jutott 

Megemlékeztem akkor arról, hogy 
a hírlapirodalom mezején hivatás nélkü­
li egyének tolakodtak be s ott az emberi 
gyarlóságok ügye felhasználásával, ma­
goknak biztositnak ugyan habár efemer-
szerü létezést is, de müködésőkkel alá­
ássák a sajtó tisztességét. 

Azt írtam, tenni kell valamit a hír­
lapirodalom tisztességeért. Hogy nem 
idöszerütlenül vetettem föl a kérdést, 
mutatja az a körölmény, hogy mostaná­
ban a hírlapok, különösen pedig a vidé­
kiek egy uj eszmét igtatnak ez ügyben 

Az uj eszme hírlapírói kamarákat 
alkotni, mely az ezen téren látható fat 
tyuhajtásokat kiirtsa, mely bíróság le­
gyen, szóval oly szervezettel bírjon, 
mint például az ügyvédek kamarája. 

Az intézkedés szükségességét át-
játja minden jóravaló tisztességes hír­
lapíró s még a hírlapírói kamarák meg­
alkotásának eszméje ezúttal nem nyert 
általános népszerűséget. 

Szerencsés voltam ez ügyben több 
szerkesztő és hírlapíró nézetét olvasni 
s gondolkoztam a fölött, hogy mi hát a 
helyes. Megvallom nehezen sikerült el­
határozni magamat arra, hogy megirjam, 
miszerint a hírlapiról kamarák eszmé­
jének, ugy a mint az ma felszínen van, 
nem tudok barátja lenni. 

Á „ZalaK czimü lapból olvastam 
egy (T.) jegyű munkatárstól valamit ez 
ügyet illetőleg. Azt, hogy majd nem lesz 
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Börus az ég, az eső is megered 
Fáj a szivem bujában tán megreped, 
Ha reped is, ha vérzik is, hiába, 
Mem ért róla a falu szép leánya. 

Nincs zivatar, kisütött már a nap is, 
E kis lánynak a szép szeme de hamis, 
Hamis szeme, hamis teste s 8 lelke, 
Hamis szive, de hamissabb szerelme. 

Mandel Gryulci. 

Isaura szerelme. 
(Egy kis regény az életből,) 

Irta: Sphi-nw. 
Emi!, mint minden szépérző, nagy 

kedvelője volt a színháznak. És pedig nem 
ügy. mint azok, kiknek eltompult idegeit és 
elhalt képzeletét már csak a frivolság moz-
izgatja, hanem azon valódibb, nemesebb 
élvekért, melyeket a színházak — még mai 
ledér jellegük mellett i s — nyújtani képe­
sek. Szenvedélyes és hü látogatója volt ő 
az összes budapesti magyar színházaknak. 

Nem is kerül fáradságba, megérteni 
és együttérezni valamely szinházkedvelő 
szenvedélyét. Minden, a mi a művészet e 
csarnokaiban érzékeinknek nyujtatik, becs-
teljes, finom és költői szokott lenni. Az 
előadás által felköltött öotudatus és kelle-

henczegés ha kamaránk lesz. A hencze-
gés a függetlenségi sajtó egy erős tollú 
munkatársára vonatkozik. 

És ez megakasztotta gondolat me­
netemet, mert hisz itt az eszme elnyo­
másáról s politikai megrettenéséről van 
szó. Én politizálni nem szoktam. Nem 
restellem bevallani, nem igen értek még 
hozzá. De már azért még&em helyeskim, 
hogy politikai hitvallásáért valakit meg­
félemlítsen bár mi féle írói kamara 

Az íróknak különböző irányban, 
különböző szellemben kell írni s szeren­
csétlen gondolat volna elítélni valakit 
azért, mert elvei a mienkkel nem hau-

Az írói kamarákat egész méskép 
gondolom én, máskép vélném a létező 
bajokat elhárítani, mikről majd máskor 
emlékszem meg. 

— A. h a d s e r e g - m j j á s z e r v e -
z é s é l i e z . Tudvalevőleg a monarcbia had­
ereje az uj rendszer értelmében tizennégy 
hadtestre oszlik. Mindegyik hadtest törzs­
kara valamelyik nagyobb jelentőségű vá­
rosban állomásoz. E városok Ausztriában 
Bécs, Grácz, Innsbruck, Prága, Josefstadt 
és Brünn;'Magyarországban pedig Buda-
Pest, Pozsony, Kassa, N.-Szeben, Temes­
vár és Zágráb. E hadtest beosztástól telje­
sen függetlenek és közvetlenül a hadügy­
miniszternek lesznek alárendelve a meg­
szállott tartományokban tartózkodó csa­
patok. 

A „Polgári-kör"-ről. 
Dec&etnber 1. 

Nem egy egyesület van városunk 
ban, melynek nagyon mostoha sors ju­
tott osztályrészül, pedig a megalapítá­
sok idejében irántok tanúsított rokon­
szenvből következtetve azt lehetett vol 

mes csalódás, a zene, mely füleinkbe hizeí 
gi magát, a látványosságok, melyek szeme 
iuket megtöltik, a költő szelleme, mely a 
darabból szól hozzánk, végűi a diszes kö 
zönség, mely itt találkozót ád egymásnak, 
mind megannyi csáb a műveltebb társada­
lomnak csaknem minden rétegére. 

Emil is teljesen átadta magát ezen 
élvezetnek, sőt egy ennél is veszedelmesebb 
színházi szórakozást is megengedett magá­
nak, t. i. azt, hogy egy hódítóan szép szí­
nésznő bűvös szemeibe mind gyakrabban 
belefelejtkezett. Isaura a ki meg volt szokva 
rövid szini szereplése alatt is, hogy színpa­
don és színpadon kivül szépsége és művé­
szete ezer és ezer csodáiéra talált, kezdet­
ben nem is figyelt Emil gyakori pillantása­
ira és élénk érdeklődést tanusitó állhatatos 
látcsövezésére. Később feltűnőnek találta 
Emil magaviseletét, egy párszor visszaadta 
a pillantást, aztán beleszokott az ifjú távoli 
udvarlásába és —nem törődött azzal többé. 

De ekkor már Emil — talán a nélkül, 
hogy önmagának is bevallotta volna — 
rabjául esett Isaura kellemeinek. Dobogó 
szivvel sietett minden előadásra, melyben 
Isaurának szerepe volt, izgatott gyönyörrel 
látta őt megjelenni ragyogó színi öltőidé­
ben és egész szélsőséggel vegyité magát a 
felkelő tapsviharba. Isaura mindig szép volt, 
mindig bóditó, ingerlő becscsel játszott, 
Emil pedig mindig jobban beleélte magát 
szerelmébe.. . 

Színésznőt szeretni ah mily ész­
vesztő érzelem I Azt, a ki amúgy is szép és 
a tetszés tudományában iskolázott, még 
szebbnek iátni a színpad csalfa, de felma­
gasztaló fényében, szemlélni őt dicsőségé' 

na hinni, hogy hosszan tartó virágzásuk 
több a bizonyosnál. 

Az évek, a tűnő évek azonban az 
ellenkezőt bizonyítják. 

Gondoljunk csak az athletikai klub­
ra és gondoljunk a múzeum, a csolna-
kázó és a többi hasonló sorsú egyesüle­
tekre ! 

Hogy miért nem virágoznak ezek, 
ez úttal ide nem tartozik. Ma egy más 
egyesületről, a „ Polgári-kör" - ről akarok 
szólni, mely sajnos a lét és nem lét kü­
szöbén ingadozik. 

Sorsa körülbelől el van határozva. 
Meg kell semmisülnie, ha csak az ujabb 
intézkedések nem adnak neki uj életerőt. 

Midőn ezelőtt 16 évvel e kör mely 
a közép osztály társadalmi és közműve­
lődési érdekeit volt előmozdítandó, meg 
alakult, a polgárság minden osztálya 
erősen felkarolta, ugy hogy a tagok szá­
ma megközelítette az ezret. 

Yigalmai látogatottságáról hasábo­
kat lehetne irni, gyarapodott is a kör 
minden tekintetben s ime 16 év múlva, 
lejárta magát. 

Ma 445 tagja van a körnek; ezek 
közzül 150 a csekély 2 frt. tagsági 
dijat nem fizeti, ugy hogy deficzit van. 

A kör választmánya átlátta a hely­
zet tarthatatlanságát; megvizsgálta ügye­
it s ugy találta, hogy gyökeres módosí­
tásokat kell életbe léptetni a szervezet 
körül. Erre nézve legelsőben is szűksé­
gesnek tartja az alapszabályok módosí­
tását mielőbb eszközölni mivel Tordai 
Gábor Dr. Sík János és Szombati János 
tagokat bizta meg, s ez utóbbi foi 
szövegezni az uj alapszabályokat, m|e 
lyek hivatva lesznek uj erőt adni. 

Sajnos, hogy a tagok közt sok van 
olyan, kik a kör vagyonát, különösen a 
könyvtárt könnyelműn pusztítják, a miért 
ki lett mondva, hogy tag ezentúl csak az 

Oek közepette és lelkesülni művészetében, 
melylyel elragadja halgatóit. Ilyenkor az 
érzékek megittasulnak, a képzelem földfe­
letti benyomásoktól megnépesül és a sziv 
kitárul. Ezer hő vágy ébred a kebelben, de 
mindannyi csak oda irányul, hogy a színpad 
képletes és múló gyönyöreit a aalóságba 
átvihessük. A színésznő tehát kétszer hódit, 
egyszer a színpadon, hol annyi magas kéjt 
igér és egyszer az életben; hol igéretét be­
váltani sok kedves alkalom kínálkozik. 

Színésznőtől szerettetni . . . még ré­
szegítőbb ábránd. Szerettetai ugy, hogy e 
szerelemben az ünnepelt művésznő szivét 
is „felléptesse"; ügy, hogy ama no diadal 
menete közepett is csupán erre gondoljon 
és csak ennek eszméjével fűzze össze mű­
vészetét, óh mindez oly nehéz, oly ritkán 
elérhető, mint maga a művészet, mely fel­
emészti a földi szerelmet, hogy annak he­
lyébe egésszen a magáét ültesse, — vagy 
eltörpíti és játékszerré teszi amazt, és bol­
dogtalanná a férfit, ki ily színésznő imádó­
ja lett. 

Reszkető kezekkel és lázas dobogó 
szivvel irta meg Emil Isaurának, hogy imád­
ja őt, bár soha nem szóllott hozzá, és meg­
ismerkedni óhajt vele, mert közelről, a sze­
mélyes ismeretség közvetlenségével akarja 
szeretni és bálványozni őt. 

Szokatlan, talán vakmerő, de bizo­
nyára indokolatlan lépést tett ezzel Emil, 
száz eset közöl kilenczvenszer mellőzés a 
sorsa az ily „naiv" leveleknek. 

De ugy volt megírva a sors könyvében, 
hogy Emil választ kapjon kérelmére. 

Igen, az isteni, az ünnepelt Isaura, ki 
száz ily közeledést kaczagva tett lehetet­

lenét, a ki iránt egy régibb rendes tag 
ajánlatával jot áll. 

A jövő farsangon a kör nem fog bált 
tartani. Nem engedik anyagi viszom ai.. 
s hogy még is összejöhessenek a tagok 
és azoknak családjai, elhatározta, hogy 
a körnek különben is alkalmas helyisé­
gében családias sziuezetü estéiyt rendez 
a jövő hó folyamában. 

A debreczeni polgárságnak érde­
kében állana e kört felvirágoztatni, mert 
valóba szégyenletes lenne, ha meg kel­
lene szűnnie. 

A mai viszonyok közt, midőn a 
pártoskodás nagyon előtérbe lépett, 
midőn a párt klubbok pártolásait első 
dolognak tartják nehéz dologi egy pusz­
tán közművelődési kört fent ártani, de 
mégis léteznie kell annak, mert szükség 
van rá, a különböző társadalmi osztá­
lyok éedekeinek összhangzatba hozata­
láért is. 

A polgári körben a társadalom 
minden osztályának tagjai megtalálhat­
ják azt a mire szükségük vai a mit egy 
tsrsas körtől lehet; anyagi áldozatról 
alig lehet szó, mert keveset kell fizetni. 

Remélni is lehet, hogy az uj alap­
szabályok át fogják alakitni a kör szer­
vezetét, az uj erőt fog nyerni! 

Némó* 

Színház. 
A múlt heti szini események, több 

igen nevezetes körülményre hivták íel fi­
gyelmünket. Egyike ezeknek az, hogy men­
nyire nincs értelme a jutalomjátékoknak, 
íme a héten két elsőrendű tagé volt s egyik 
sem sikerült ugy, mint az illetők megér­
demlőitek volna. A Benedek Józsefére eső 
rész az 50 forintot, az Sz.-Németnéé a 40 
forintot alig haladta meg. Igaz, mind a két 
estén s e l e j t e s darab került szinre. 

Szombaton Benedek javára a jutalma­
zott népszínműve a „Piros bóbitás (t) kis 

lenné, fáradságot vett magának, sajátkezű-
leg felelni Emil ártatlan levelére. Mi indít­
hatta reá? Csak a miadenható intenek 
mondhatnák meg, ha ugyan ők is ismerik a 
női szív rejtelmeit és a szeszöíyek titkait. 
Talán Emil levelének hangja, mely ékesen 
szóló tolmácsa volt szerelmének, elragad­
tatásának, véghetetlen imádatának! —• -— 

Isaura levélkéje így szólt. „Uram 1 
Jövő szerdán barátaimat fogadom esti 9 
órakor, szabadságában áll meglátogatni. I." 

Leírhatatlan érzésekkel lépett Emil a 
művésznő ragyogó termeibe, hol mindent 
épen olyannak talált, mint a hogyan azt elő­
re elképzelte. Midőn Isaura elé lépett, e nő 
Istennő gyanánt tűnt szemeibe. Oly gyö­
nyörű volt Isaura ez estén és főleg Emil­
nek, hogy összes erőit fel kellett használ­
nia, miként el ne árulja magát. Az első ta­
lálkozás, mely ezúttal Emilnek oly szokat­
lan kegygyei és még szokatlanabb körül­
mények között megengedtetett mindeneset­
re némi zavarba ejthetett egy delnőt is, de 
Isaura e' nehézségekan önmagát és Emilt a 
nagyvilági nők ügyességével túltette. A 
társaság nem is sejthette, mily rendkívüli 
módon került Emil ama termekbe és még 
kevésbé sejthette azt, hogy Emilt az elfo­
gadási kézcsók alkalmával a művésznő egy 
gyöngéd kézszorítással ajándékozta meg. 
Ezt a kézszorítást és mindent, ami ezután 
bekövetkezett, összetört szivének szaggató 
keservében átkozta meg későbben Emil. 

Isaura tehát elkezdette a játékot és 
szórakozást talált benne, hogy folytassa azt 
Egyik oldalon egy .gazán szerető sziv, a 
másikon egy márványszobor, szép, tökéle­
tes, de hideg... .Mennyi ellentét, és mégis 

Mai sz;iinunkhoz tél ív melléklet van csatolva. 
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leány" adatott, mely egy nivón áll a Luká­
csi et comp, által mostanában termelt nép­
színmű félékkel, melyben van egy pár szín­
padi hatással biró jelenés, de különben a 
képtelenség furcsaságaiban íördenek. Ez es­
tén Vadnai kisasszony először lépett föl nép­
színműben igen közepes sikerrel. Különben 
Vadnai kisasszony fölléphetett volna más­
kor is népszínműbe, nem a népszinmü éue-
kesoő jutalomjátéka előtt, kinek javára 
kedden a „Vörös sapka" adatott. Elég ma­
lőr volt az is, hogy ki levén hirdetve az, a ju­
talmazott makac-í rekedtsége miatt nem le­
hetett elhagyni s igy történt meg, hogy Sz -
Németné nem is énekelt egyetlen dalnál 
többet. Már most se jövedelem, se dicsőség. 

A másik a miről meggyőződtünk az, 
hogy a mi közönségünk szereti a régi jó 
inulattatós darabot. Vasárnap „Dunanan 
apó és tia utazásán" zsúfolt, hétfőn a „Té­
kozlón" .telt ház Kitűnően mulatott az elő­
adásokon. 

A harmadik a miről meggyőződtünk 
az, hogy a közönség, legalább nálunk, csak­
ugyan nem szereti a reália irány meztelenül 
feltálalt termékeit. Mondtuk ezt „ A pálinka" 
s mondjuk „Nana" szerdán szinre kerülte 
kor is. Maga a feldolgozás is szerencsétlen,, 
gyarló kéz teremtménye, de meg maga a j 
tárgy, az alakok mind undorítók. Miért azt 
színpadra vinni, a mi az életnek átka? Hát 
mit lásson mit okuljon a közönség egy nyo­
morult szajha önmaga hitványsága által te­
remtett undorító sorsából? Itt nem is bo-1 
Cöátkozunk semmi féle megjegyzések tevé­
sébe ; az csak p i k á n s lehetne a játszókra 
nézve. 

Csütörtökön a „Nap és hoki" operet­
té előadását közép számú kozaönség nézte 
meg. — 

Pénteken a „Mukányi" került színre. 

Újdonságok. 
— A tiszántúli egyházke­

rület múlt hó végén tartott gyűlésén, ki 
lett hirdetve az uj zsinati törvény. Az egy­
házkerület főtisztviselői, a szuperitendens,a 
főgondnok, stb. mind 1 e m o u d t a k állá­
sokról s csak az uj választásig fogják vi­
selni azokat. Kétség sem fér hozzá, hogy 
mind újra meglesznek választva. 

— 25 éves jubileum. A főisko­
la felsőbb tanuló ifjúsága ina ünnepli „Ma­
g y a r s z é p i r o d a l mi ö n k é pz ő kö-
r e által fenn tartott „ K ö z l ö n y é n e k " 
25-ik évi fennállását. Még halhatatlan 
C s o k o n a i n k ^kezdeményező,de főleg a 
gyönyörű eszme megvalósítására mostoha j 
irodalmi viszonyok miatt csak hosszú évti­
zedek múlva alapulhatott meg az akkori 
nemes ifjak buzgalma folytán, kik közül, í 
oly sok irói notabilitás s jeles hazafi váltj 
ki. — A kör hetenkint tartott gyűlésein ha-1 
zai eredeti müveket s fordításokat olvasnak I 
fel s bírálnak. A kiválóbb termékeket a 
kör heti " K ö z l ö n y e " közli, melyet je­
lenlegi alakjában még 1859-ben indított i 
meg collégiomunknak egyikvolt kitűnő nö­
vendéke: S z i l a d y Áron. Egykori hírne­
vesebb szeikesztői közül csak a következő, 
helyben lakó férfiakat emiitjük fel. u. m. 

DEBRECZEN-1 

[Ba logh F e r e n c z e t, azakadéniia igaz­
gatóját; B e c z n e r F r i gye»t , reál ta­
nárt; S z a t h már i K á r o l y t, az „Éb­
resztő" szerkesztőjét és Szombati Jánost a 
D. N. Értesítő szerkesztőjét. Most Benedek 
János joghalgató szerkeszti. Örömmel je­
lezhetjük a szép eredményt, melyet a lelkes 
elődök nemes példájának hü követése által, 
az önképző kör eddig felmutathat. — Anya­
gi viszonyai, számos tagjai, de legkivált né­
hány elhnnyt tanár s egyházi férfiú nagy­
lelkű áldozat készsége folytán, most már 
eléggé kedvezőek arra is, hogy évenként 
tetemesebb összegeket is felajánlhat érde­
mesebb munkásai pénzbeli jutalmazására. 
A „szavalati szak Oíiziály", mely tág tért 
nyújt az ifjú szónokok kiképzésére, szintén 
ezen körnek képezi egyik legfontosabb 
ágát. Szivünkből üdvözöljük az oly szép, 
lelkesítő múlttal büszke „szépirodalmi ön 
képző kört", — „Közlönye" 25 éves fenn­
állásának ünnepélyén; s kívánjuk, hogy a 
minden szépért és jóért lelkesülni tudó 
tanuló ifjúság legyen fáradhatatlan édes 

lauya nyelvünk sikeres művelésében! Le-
gyeu a körnek s lapjának jövője oly fé-1 
nyes, amilyen múltja! C**- «-*• I 

— Alftíldi Mároly táncztanárí 
Deczember hó 2-án, azaz szombaton a „Ko I 
róna" vendéglő termeiben p r ó b a-b á 11 s 
ezzel egybekötött tánczestélyt rendezett. 

— ZV«#uraI}'* hegedűs mint 
virtuos* A debreczeni épitkezéöi asz-' 
talos egyletnél van egy T ö r ö k József nevű 
13—14 éves tanoncz ki, a uélkül, hogy va­
laki tanította volna saját igyekezete és 
szorgaliüa folytán oly kitűnően kezeli a he­
gedűt, hogy az ember valóban bámulja. 
Nemcsak a népdalokat hanem a classicus 
darabokat is igen precis!n játsza. Ajánljuk 
helybeli zenedénk becses figyelmébe. 

—- A magyar éjszakkeleti 
vasút hídjának és töltésének Técso — Ta 
raczkoz állomások közt árvíz által történt 
megrongálása folytán a vonatok Debreczen j 
felől csak is Técsőig közlekednek, miért is 

Ja személy valamint gyors és teheráru szál­
lítás csak is Técsőig eszközölhető. A for­
galmi akadály körülbelül 10—-14 napig fog 
fenn állani. 

— A magyar éjszakketeti 
vasút Tócső — Taraczközi állomása között 
beállott forgalmi akadályon f. hó 30 tói 
kezdve a 11 és 12 sz. vonatnak M. Szigetig 
személyek, podgyász és posta átszállításá­
val fognak közlekedni, a teher és gyorsáru 
forgalom továbbra is szünetel. 

Fentebb emiitett vonatokhoz a Deb-
reczenből hajnalban induló 112 és a Deb-
reczenbe este érkező 111 sz. vonatok csat- I 
lakoznak, a délben érkező 113 és délután 
induló 114 sz. vonat csak K i r á l y h á z á-

11 ó 1 illetve K i r á l y h á z á i g közlekedik. 
— A ^debreczeni korcxoA 

lyázó egylet* ma vasárnap délelőtt 10 
órakor a városháza nagytermében r e n d e s 
k ö z g y ű l é s t tart. Tárgyak: 1. Választ-
máuy évi jelentése. 2. A lefolyt évi száma­
dás '̂ megvizsgálásáról szóló számvizsgálók 
jelentése. 3. Tisztújítás. Miután ez év le- J 
folytával az aláirt rende8 tagok kötelezett-1 
sége lejárt, s a tisztujitásban csak azok ve-| 
hétnek részt, kik a tagsági minőséget meg­
szerzik; — mind a volt rendes tagok, mind 
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azok kik az egyletnek rendestagjai óhajta­
nak lenni, a közgyűlésig az elnökségnél 
lévő, akkor pedig a terem asztalára helye­
zett aláírási ivén magukat aláírhatják, 

— Dalárdánktól:Lengyel lm 
re tör. biró, Tordai, Márk és Sajó ügyvé­
dek Miskolcira utaztak ma, hogy az orszá­
gos dalár egyesület megbízásából tanács' 
kozanak több fontos ügyben. 

— Erdei Sándor•, városunkban 
is előnyösen ösmert szorgalmáé ifjú, Szent 
Imrén (Érmellék) kedden jegyzővé lett 
választva. Őszintén örvendünk hogy ily de­
rék ifjn emberre esett a szentimreiek vá­
lasztása, mert benne nem csak szakképzett, 
de a képesség érdekeit is szivén hordó 
egyént nyertek. 

— Családi estélyt rendez a 
polgári kör a jövő hóban, elhalasztott bál­
ja helyett, melynek rendezésével lapunk 
szerkesztője bízatott meg, ki szívesen vál­
lalta el azt/ mert az egész választmáuy 
örömmel Ígérte támogatását, ezek közt Bo­
ros alelnök, Csáky tanácsnok, stb. Az es­
tély iránt városunk körében nagy érdeklő­
dés mutatkozik. 

— JPoyorvos. Mint a városunk­
ban kiragasztott piacatokból olvassuk uj 
fogorvos időzik a „Bika" vendéglő 3-ik szá ] 
mu szobájában, hol fogászati műtermet nyi-1 
tott. Az általa ajánlott „Rózsa" fogkor'tisz 
tán tartja a fogat, és erősiti a foghust s üde, 
jó szájízt ad, e mellett, a fogakra káros ha­
tással nincs. 

— J>«w* József miv városunkban 
előnyösen ismert ifjú kereskedő ki egész 
újonnan rendezte be hatvan utczai üveg és 
porczellán kereskedését, — felhívjuk a 
közöuség figyelmét mai számunkbau meg­
jelent hirdetésére. 

— Csendőrök érkeztek városunk- I 
ba a péntek délutáni vonattal. Szép szálas 
izmos emberek valamennyien, kik egy őr-I 
mester vezetése alatt érkeztek eddig meg. 
Laktanyájuk a hatvan utcza végén levői 
Bálint Sámuel féle házban lesz. Miért oly 
távol a piacztól ? I 

— Szabó és André, városunk­
ban újonnan megtelepedett ifjú kereskedők,! 
kik a hatvanutcai Bignió féle házban, újon­
nan és a kor igényeinek minden tekintetben 
megfelelő fűszer és vegyes kereskedést nyi­
tottak, — a mai számunkban megjelenti 
hirdetésökre felhívjuk a n. é. közönség fi-1 
gyalmét. I 

— Öngyilkos 105, éves ember. I 
Csütörtökön egy 105 éves Karácson nevű I 
ember akasztotta fel magát, ki végreudeleté-l 
ben 6 forintot, hagyott a temetésén műkö­
dő czigány banda számára. I 

— íliai számunkban megjelent 
Isenthal és társa Hamburgi bankház hir­
detésére felhívjuk a közönség figyelmét. i 

X. A ki megromlott szerv betegségek­
ben és emészthetetlens'g ellen a Braudt 
Riehard selweiei labdacsait használja az 
rövid idő múlva megmenekül ezen kínos 
fájdalmaktól Rheumától, mindennemű bőr­
kiütésektől, fogfájdalmaktól, melyek utó­
hatásai, a megromlott gyomor idegeknek. 
Végezet labdacsok kaphatók helyben: Dr. 

közeledtek egymáshoz e kiáltó ellentétek, 
mert Emilt szerelme vakká tette egéazen. 
Egészen Isauráó volt, nem fürkészte, se­
besebben dobog-e hölgyének szive, midőn 
őt fogadta, midőn később napról- napra kö­
zelebb állottak egymáshoz, midőn végre 
Emil legmerészebb vágyai teljesültek, isau-
ra szieószuő maradt Emillel szemben, nem 
olvadt fel asszouynyá egy pillanatig sein, 
mintha utóiéi hetién művészetének a valóság 
színpadán akarta volna megszerezni a leg­
nagyobb diadalt. És Emil oly magasra 
emelkedett e szerelemben, hogy nem is 
e földön élt már. Annál nagyobbat kellett 
buknia, midőn a kiábrándulás nehéz órája 
elkövetkezett. 

Egy napon Emil, elragadtatásának 
boldog perczében, térdelve Isisura előtt, ki 
a kereveten pihent, ezer csó'skal bontva 
el ama gömbölyű karokat és finom kezeket 
gyönyörtől ittasan kiáltott fel: „Imádott 
Isaura, legyen az enyém teljesen, legyen 
nőm, engedje, hogy hü rabszolgája felbont­
hatatlan kötelékkel legyen az öné." 

E jelenet fesizgatta és boszantotta 
Isaurát. Menjet- k a nagyvilágba, a kik e 
lélektani tüneményt nem érzitek és tanul­
mányozzátok egy nagyvilági hölgy életét 
Egy bizonyos társadalmi körben a házasság 
unalmas, együgyű dolognak tartatik; ott 
házasoduak, mert erre egy vagy más czél 
elérhetése végett szükségük van, de egy-
ügyűségnek tartják azon megszentelő, ne­
mesítő eszméket és érzelmeket, melyek a 
házasság fogalmához fűzve vannak. — Isa-
ura előtt Emil egyszerre íztelenné vált, 
mihelyt e gyermekes jelenetet felszinre 
hozta. Mily szánandónak képzelte e hölgy 

magát mint hitvest, a családi élet amaz 
ezernyi aprólékos körülményeiben, melyek-

I ben csak egy köznapi női lélek találhat él-
i vet. Emil el volt dobva, midőn ilyesmit csak 
I megpendített is. A mi ezután törtönt, az 
egy megcsalt sziv sötét drámája volt I 

Egy szánó hideg mosoly volt a válasz 
Emil lelkesült szavaira. Isaura kivoüta ke­
zét Emiléből és az ablakhoz állva, szótlanul 
tekintett ki a nagy város háztömegébe. 
Emil hízelegve közeledett felé, de mielőtt 
odáig ért volna, egy virágálványt felborí­
tott. Egy halvány vörös azolea, melyet egy 
nappal előbb épen ő küldöttIaaurának, esés 
közben elhéllatá virágkorodáját. E nap az 

j utolsó azoleák és az utolsó csókok napja 
volt. Emil kiérezte abból, a mi e napon még 

I történt, hogy boldogságának romjai felett 
áll, szó uélkül, megsemmisülve hagyta el 
Isaurát, sejtelme súgta, hogy e borura töb­
bé derű nem következik. 

A szerelmes nem eszmél, nem ron-
tolgát nem számítgat; nem lát nem érez 
egyebet, csak szeret és boldoggá lenni 
óhajt De vannak pillanatok, midőn jósze-
rüleg betekint a jövőbe és ébren megálmod­
ja szerelmének sorsát. így volt Emil is 
azon pillanatban, midőn Isaurától távozott, 
és agya szédült borús sejtelmétől, beleüt­
között a járókelőkbe, czéltalanul vitték 
léptei tovább, míg végre a szabad mezők­
be ért. 

Kimondhatlan fájdalomtól gyötörve, 
a legmagassabb menyből a legsötétebb po­
kolba alábukva, leroskadt a természet ölén. 
Egyszerre dacz szállott szivébe, a megcsalt, 
a megalázott, az eldobott kedves daczos ér-j 
zete és bosszúja. Mert a szerelem és gyű-1 

lölet végletei oly határosak egymással, hogy 
a szétzúzott szerelem hamvaiból a gyűlölet 
keselyülye támadt fel. Daczolni akart, hogy 
ne látszassák megtörve az első nehéz órá­
kon tol. — Boszuért lihegett, hogy fékte­
lenné nőtt gyűlöletét kielégíthesse., .Ves­
sen reá követ a ki hasonló helyzetben jobb 
tudott volna lenni. 

Az alkalom csakhamar kínálkozott. 
Isaura egy szeszélyes pillanatban —- ilye­
nekkel bőven reudelkezett -—mondjuk pil­
lanatnyi! unalmában az utolsó találkozás 
ntán mintegy két hét múlva megakarta tol­
dani a pikáns regényt egy kibékülési jele­
nettel. Ugy, mint előbb,alkalmat .nyújtatott 
a találkozásra, ugyanazon szobában, hon­
nan Emil legutóbb összetört szívvel távo­
zott, De a midőn örömmel gondolt Emil e 
találkozásra, melynél elveszett boldogságá­
ért elégtételt vehetett. 

Alkony volt, midőn Emil a syrén kéjt 
lehelő boudoirjaba lépett. Az egykor imá­
dott most megvetett nő nem volt kevésbé 
bájos és kevésbé ingerlő, mint azelőtt. A 
csalódás mérge kellett hozzá, hogy egy 
férfi ennyi csábnak ellentállani képes le 
gyen, és Emil a mérget hordozta keblében. 
Kéj lett volna számára megölni Isaurát, de 
még nagyobb kéjei készült arra, hogy egy­
kori kedvesének 1 el k é r e mérjen halálos 
csapást. 

Isauva felkelt helyéből, finom gyön­
gédséggel tette Emil vállára puha fehér 
karját és csókra nyujtá neki ajakát. Emil 
halvány — indulatában, látva ennyi tette-
téat és érezvén szivének tomboló salgását. 
Hevesen ellökte magától Isaurát és harag­
vó félisten gyanánt állott a szégyenében 

iRotschnecek és Vecsei nrak gyógyszertá­
rában. Egy adag 70 kr. és elég egy hórh. 

A kiadó üzenete. 
— Nsgs. Sz^—yw. ÉrUenéz. 

[Köszönettel javéra irtuk. 
— Jbápos. mint levelünkön is mégir-

j luk előfizetés esetén 60 kr. s igy a 1 frt, 40 kr. 
bátraíék beküldését kérjük. 

—- Veldman A — l. Mh.-falva javá­
rairtuk. 

— JRósenfeld Slm. Ér Seliud. A 
lak változtatók miatt volt a Révedés most már 
rendben van. 

_ ]$, — &, nmak H.-Nánás. 
Az a körülmény hogy lapunkat állítólag meg 
nem rendelte, nem mentheti önt fel fizetési kö­
telezettsége alól, már csak azérr sem, mivel 
nem csak hogy vissza nem küldte, azt de egy 
időben egy két számot meg is reclamált. Ergo 
tarrozik ön! 

— Ér Tárcsa fn — b} Ön ret­
tenetes érzékeny. Egyébként nagyon sajnáljuk. 

Felelős szerkesztő: Szombati János 
Riadótulajdonos ; Zichermam M¥. 

Levelezés utján ás. 
Tiszteleltei értesítem a városi és vidéki 

I l ez. ösmerö-eimet és -volt klienseimet, hogy 
! Dubreczentöl távollétem folytán félbeszakadt 
orvosi rendeléseiméit mindennemű t i t k o s 
jbetegségek, bőr- és szájbajok és kü-ii 
önösen az e l g y e n g ü l t f é r f i e rő ellen — 

a mai napon újra me^Ií^zdtein, s továbbá, 
bogy _ _ ' — _ . 

és fogtövek ezentúl is általam fájdal­
mat lanul — érzéstelenítés utján - eltá-
volittalnak. Betegek — a déli órát kivéve— | 
e g é s z n a p o n á t fogadtatnak. | 

Weisz Gyula || 
különleges orvos. 

Balhyányi-utcza, 2553. sz. a. 
(495.) 3—26. I 

Első rangú egészségi és asz-
tali-viz. 

Legtartalomüüsabí) bor- és Iít-
hion-forrás 

Salvator 
vastartalom nélkül, gazdag ter­

mészetes szénsavtartaloranial, 
Li p ó c z i f o r r á s igazgatóság 

Eperjesen 
Kapható minden ásványvizke-
reskedésben és a legtöbb gyógy­

szertárban, j 
Kapható he ly ben R ick l j 

József, C s a n a k József, és Ge­
r é b y Fülöp füszerkereskedőknél. 

- ' • • • - (269. 24—25. j 

fetrengő nő felett. És mondott annak oly 
szavakat, melyek egy heterát is sértenek, 
mondotta azokat oly határtalan vakmerő­
séggel, hogy Isaurának a szörnyű megalár-
tatás közepette nem jutott eszébe becsen­
getni szolgáját, hogy kidobassa ez embert, 
aki keservében és gyűlöletében őrjöngött 
Emil szivvére és epélye összevegyült e kí­
nos jelenet alatt, szertelen fájdalmában 
megátkozta a perczet, melyben Isaurát 
meglátta, az első lépést, mely Isaurához 
vezette, az első csókot, melytől megittasult 
és a csalfa kedvest, ki szétmarczangolta 
mélyen érező hő szivét. Iszonyú volt igy 
látni együt két ifjú lényt, kik még nem ré­
gen egymás karjaiban édelegtek. 

Három hó múlt el azóta. Isaura nem 
halt bele.'-a megaláztatásba, Emil sem a csa­
lódásba. Mindketten vigasztalást kerestek 
és találtak. Isaura más játékszert lelt egy 
húsz éves bárócskában, Emil pedjig hívebb 
szeretőt egy angyali kis leányban!, kit ará­
jának szóllit már. S hogy Isaurából egészen 
I kigyógyult, mutatja az, hogy legutóbbi fel* 
I léptekor még ő is megtapsolta művészi já­
tékát. Igaz, hogy egy páholyban ült a kis 
meuyasszonynyal, kit Isaura szintén elraga­
dott. Szívesen bocsátunk meg tiz hűtlen­
nek, ha a tizenegyediknek hűsége boldogít. 
Emil sebe is behegedt választottjánál: 
gyöngéd szerelmétől. 

Egy napon a fővárosi lapok két új­
donságot közöltek. Az egyik az volt, hogy 
N. Isaura X. báróval „ t á r sa s u t a z i s t B 

kezdett meg Nizzába. A másik az, hogy M. 
Emil megnősült. Isaura megbűnhődött, 

! Emil megvigasztalódott. 
| Ez volt a regény vége. T 
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Árverési hirdetmény! 
Néh: Berghoffer István hagyatéka csődtömegéhez tartozó ingóságok: egy 

Wextheim szekrény, két sárgára festett íróasztal, egy levélmásoló gépsegy ka­
ros szék, (a P.-fia utczai 820 sz. háznál), 32 bogjácska akácz tűzi fa (a séta 
kert melletti majorsági földön) nyilvános árverésen leendő eladása a választ­
mány által elrendeltetvén, foganatosítására határidőül f. évi deczember hó 9-ik 
napjának délelőtti 9 órája a megjelölt helyre kitüzetik. — Ugyanazon tömeg­
hez tartozó különféle érték papírok nyilvános árverésen leendő eladása a csőd­
választmány által elrendelve levén, foganatosítására határidőül f. évi deczenber 
hó 9-ik napjának délutáni 3 órája a kir. törvényszék árverési termében kitü­
zetik. Mire a venni szándékozók meghivatnak. 

Debreczen 1882. Deczenber hó 1-ső napján. 

(521.) l - l 
Sajó György 

tömeggondnok. 

Csak Wáttenél! 
Számos vevőim, valamint több fiók raktárak nagy fogyasztása a l e g n a g y o b b 

e z é g e k e t . — melyeknek gyártmányai u j d o n s á g , s z é p s é g és o l c s ó s á g u ­
k é r t m i n d e n k i á l i t á s o n érdeméremmel lettek kitüntetve — az ő fő r a k t á ­
r a i k a t , k a r á e s o i t y f a - d i s z i t M i é i i y e k k e l , reám ruházták, amire az igeu 
tiszteit közönség becses figyelmét felhívni és alaoliakat megfigyelni kérem. 

Karácsonyfa-diszitmóny ^ ^ r ^ J S ^ 
xő , Sfc§© m é t e r 4 0 ki*, kisebb csomag 30 kr, 4 s/inü. 

H L a r á c s o n y f a i - b o d o r h a j , az ágakra teendő, mint nagyon 
h a t á s o s m o h , csomagokban á 10. 20, 30 kr. 

Karácsonyfa-diszitmóny^r^^'r^f^ 
mint dobok, hegedűk, kosárkák, madár-kalitkák, lámpák, stb. a r a n y ­
b a n , s z a l m a m o z a i k , stb. 1 drb. 5, 6 kr., 1 tuczet 50, 60 kr., fino­
mabb 1 drb. 10, 15, 20 kr., 1 tuczat 1 irt, 1.50, 2.—. M á r i a ü v e g b ő l 
átlátszó pompaszimkkel, e's m a t t e z i i s t - s t r a m i n b ó l stb. I drb. 10, 
15, 20, 25, 30 kr., I tuczat 1 írt, 50 kr. 2.—, 3 . - . 

Karácsonyfa-diszitmóny 
arany s ezüsttel porozva, l O d r b . 5© 

kr . , $ 5 d r b 1 f r t . Csinos a r a n y - és s z i n e s - l á m p á k , a r a n y 
f ü g g e l é k e k és c s i l l a g o k 1 drb 3. 4, 5, 6, 8 kr. 

UJ ! k r i a t á i y - j c g c s a p o k . < e r » i é s z e t h ü , 1 db 10,15, 20 k. 

Karácsonyfa-diszitíiióny vom&^mfllSi^Kei á 
10, 20, 25, vagy 50 drb csomója, mindegyik karton 1 frt 10 kr. — A r a n y ­
os d i s z s z i n t i - t o j á s o k bronz függőkkel, 1 carton 75 kr. D i ó k s 
j e g f g - y i i m ö i e s ö k i carton 50. 75 krajczár. 

J i a r á C S O n y i a - U . l S Z l i n ' l B n y a karácsonyfára függeszteni, 10, 15, 20, 
25 kr., csinos mozgékony b o l i ó c z o k 20 kr., kis m o z g ó l o v a k stb. 
15 kr., nagy eredeti I C a r á c s o n y - e n i g r e r k é k 50 kr, 1 frt, 1.50 kr; 
még nagyobb: 2 frt. 

Karácsonyfa-diszitmény , £ : X , S ^ £ £ r a , 
h a j f ü r t ö k k cl , m o z g é k o n y a r a n y s z á r n y a k k a l , 1 drb 60, 
75 kr, 1 frt, 1.50. nagy 2.50. — Ó r i á s a n g y a l o k (különlegesség) l drb 
5% frt, 8, !0y2, 15, 20 frt. K i s a n g y a l o k 15, 20 kr, m o z g é k o n y 
s z á r n y a k k a l 30, 40 kr. 

Jiarácsonyia~ui8zitni6íiy a tat ugy csillogtatja. «-• í' r <- {ég,\ cso­
mag lOkr. —Arany m o h 1 csomag 20 kr. A fa igen g)ois felfüggesz­
téséhez : Br i l l an t s o d r o n y , 1 csomag 100 drb 48 kr. 

I C a m p ó c z k á k , egyszerű fajta, 100 drb 10 kr. 
U j ! B r i l l a n i z s i n o r 1 köteg 20 kr. 

I f o Y i í í f e n n i r P o i l o o i f Q C J B r i l l a n t — t ü k r ö z ő g y e r t y a -
l k a i d>l D U J i J ICIT S nagllab < n r t ó k ragyog és ezerszeres fénynyel 

csillog, b r i l l a n t c s i l a g o k k a l 64-szoriis köszörülés. Gyertyáknak 1 
carton l O d a r a b j á v a l , nagysága és kivitele szerint 1. S7. 50 kr., 
2. sz 90 kr, 3. sz. 1 frt 50 kr. B r i l l a n t c s i l l a g o k gyertyatartó nél 
kűl 1 drb. 5. 10, 20, 30 kr. Ó r i á s c s i l l a g o k 60 kr. 1 fit, 1 frt 50 kr. 

Yflr'ípQnnvffl-viláfritflQ «*y***y»<a*'© *«&a«y gépezettel 
J \ . d i í l t ö U í i y lói V llóigllaS c ^i a 0 S j bronz szinti alakokkal, állatokkal stb. 

1 carton l O d r b j a v a l 40. 60 kr; legfinomabb 80 kr, 1 frt. K i t ű n ő 
g y e r t y a t a r t ó , egyszerűbb, ruganynyal is 10 drb 30, 50 kr. Gyakor-
lati g y e r t y a t a r t ó rugó nélkül 1 tuczat 5, 10, 20, 30 kV. 

Karácsonyfa-világítás Jím"r.TU""*,r"<ir*k 12drb-lü' 
S z í n e s p a r n f í n - t y e r t y á k 2 óráig ég, 30 drb. 50 kr. 
S z í n e s l á m p á k 2 óráig égnek, l'ernugásra 10 drb. 85 kr, na-

^ gyobb 10 drb. 1 frt kr. ^ ^ 

KaraesonyfH-vllájgttás M á r i a - ü v e g b ő l , átlátszók és eléghe­
tetlenek, 1 carton I O d r b . 1 f r t , 1 f r t 5i> k r , % f r t gyertyákkal 
itf i u t a d a r a b o k c a r t o n á r b o z . l a m p i o n o k különböző for­
mával és színekkel, a legkedvesebb. 1 carton darabjával 50, 75 krajczár; 
1 frt gyertyákkal. 

MF* Ke*>:rá*,o3o:ri.sr£ja, i s ^ s s s l o t o l c . *^H 
Teljes d i s z i t ő k é § z l e t e k 100 darabból 3 frt 90 kr, 5 írt 50 kr. Hasonló 

e f f e e t - k é s z l e t e k , választékosan, 8 írt 80 kr. Az ö s s z e s emiitett tárgyakból 
összeállított B r i l l a n t k é s z l e t e k 12, 15, 18, 25 frt. 

T e l j e s k a r á c s o n y i t o m b o l a különféle diszmu- és játékárukból f ő ­
n y e r e m é n y n y e l 5 frt, 7 frt 50 kr, 10 frt. R é s z l e t e s á r j e g y z é k e k in­
gyen és bérmentve. Gyors és szolid kiszolgálás készpénz fizetés- vagy utánvéttel. 10 
frton túl bérmentve. Visszaadás m é r s é k e l t ár mellett. Szivea vidéki megrendelé­
sek legkésőbb Deczember 18 ig kéretnek! 

Kduard Witte, Bécs, I., Kártner-Sírasse 59. 
(515.) 1 -3 . 

MEHDELOVICS LAJOS. 
Van szerencsém a n. közönség becses tudomására juttatni, bogy a Budapesten 

5 0 é v óta fennálló és jó hírnek örvendő W e i l E d e és f i a i budapesti czég szalámi 
gyárából, — mely czég fris, izleies, ós tiszta kezelésű készítményével a közönség 
legnagyobb megelégedését és bizalmát vivta ki magának, — k i * n j - u t e z a s a r k á n 
levő üzletemben, egy igen dúsan és minden igényeknek megfelelő 

csemegetárt 
rendeztem be, mely berendezésemmel a fenti czég eddig kivívott jó hírnevét még nö­
velni fogom. És igy a már egész Magyar-és Erdólyországbao elterjedt készletét Deb-
reezenben is sikerülni fog meghonosítani, ~~ olcsóságánál, jóságánál fogva is. Kapható 
üzletemben naponta íris készitményü v i r s t l i párját 5 k r j á v a l , s z a l á m i má­
zsánként feltűnő olcsó árban, továbbá v e r o n a i s z a l á m i , mindennemű p á c o l t , 
n y e r s é s f ő t t n y e l v e k , és még sok mindennemű h i i s n e m t i e k a legnagyobb 
választékban k i e s í n y b e n é s n a g y b a n . I s m é t e l á r u s í t ó k e l ő n y b e n 
r é s z e s ü l n e k . — Biztosítom a n. é. közönséget, hogy a tiszta kezelésű csemegék­
kel megnyerem a t. közönség megelégedését. 

Egyszersmind értesítem a n. é, közönséget, hogy nállam stájerországi a r a n y ­
h a l a k 2 t t k r a j e z á r j á v a ! melyek a l e g s z e b b é s i e g - o l e s ó b b k a r á ­
c s o n y i é s u j é v l a j á n d é k o k n a k igen alkalmnsak, ugyszinte n j é v i i id -
v ö z i ö - . j e g y e k is a legnagyobb választékban kaphatók. — Továbbá kaphatók 
fUletombeu nagyerdei g*őz- é s k á c i f ü r e l ő - j e g y e k . 

Meiidelovics lajos 
főpiacz, kisúj-uteza szegleten a városházzal szemben. 

AZ E L S Ő 
KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 

Debreczen, főpiacz, a városházzal szemben. 
M i w « I t €t t n a. k : 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 
|A kádas-utezán egy ház földjével együtt A főpiaezon kitűnő helyen egy emeletes! 

eladó, valamint ugyanott eladó a postai ház melléképületekkel és 5 hold 400 öl 
kertben lévő 7% kapa szőlő 47a bog- (1600 ölével száraitváu) ondódi földdel 

| jás halápi kaszálíó, és az apafája hátul- együtt, kedvező feltételek mellett eladó 
)án 14 hold uj osztású föld értekezhetni! A bóldogfalvai kertben 4% nyilas szőlő] 
irodánkban, vagy a talajdonosnál. I borházzal és mindenféle szüretelő edó-
(3370.) nyekkel együtt kedvező feltételek mel 

|A vár-utezán két egymás mellett levői lett eladó. (3198.) 
cseréppel fedett ház, 4 köblös földdel 
eladó. 3090. 

Nagy-Péierfián a 820-dik számú ház on­
dódi földjével együtt vagy a nélkül 
eladó. (3415) 

Tngatlansápok haszonbéri kiadására 

JL H a d h á z i á l l o m á s k ö x e l é -
b e n 41 n y i l a s v é n k e r t i s x ő l -
l ő p a j t á v a l e l l á t v a e l a d ó 

(3325) 

A cser utczán egy kényelmes utczai la­
kás konyha, kamara és pincze tartozé­
kaival együtt uj évtől kiadó. (3639.; 

Az országos baromvásár téren egy bolti 
helyiség 5 szoba, konyha, pincze, ka­
mara és 40 lóra való istá lóval kiadó, 
valamint ugyanott'kiadó 60 szekeres 
tengeri góré is. 2974. I 

A Péterfini temető mellett 4 db tengeri! 
óré kiadó. ;J»070 j 

A Szécsényi-u'.czán 2 rendbeli lakás! 
kiadó. (3350)! 

Egy 4 — 5 szobás lakás tiszta udvarral 
több évekre bérbe kerestetik. (3452.) 

IDlailó ingóságok i 

A t i i s p i a e x o n e g y b o l t k i a d o j 
(2892) 

A Batthyányi-utezán 2 szobás lakás bú­
torral vagy a nélkül kiadó. 

A terményvásár téren nagyhatvanutezan 
egy bolthelyiség raktárral együtt min 
den órán kiadó. 3096, 

Az Egyháztéren egy első emeleli utcza 
szoba előszobával, valamint egy nagy 
szoba, mindenik bebutorozva vagy 
nélkül, külön külön vagy együttesen] 
kiadó. (3159) 

T o r » i « jó minőségben kapható Papp 
Sándornál csapó utcza 330. Megrende­
léseket, elfogad Szepessy és Kerekes 
czég a városház alatt. (3252) 

Franc/ia borauk, papirhéju mandula­
csemeték, rugyszotiiü ribizli bokrok és 
amidoglus rifczfák jutányos árban kap­
ható; bővel b fel világosítást irodákban. 

(3517.) 

A mester utczán egy tökéletesen felsze-j 
relt vegyes kereskedés családi körül­
mények következtében eladó szabad 
kézből. 3064. 

100 kas dobolatlan méh 140 kasból vá-| 
lasztva eladó. 3096. 

Az Ér-Dengelegi erdőben 10 hold 1883 
dik évi vágású cserterűlés eladó. 

3282, 

Foqlulkoxást keresők figyelmébe. Helyi ismeretekkel biró egyén, ki 
tevékenységéről, s jelleméről kellő buonzitványt mutathat fel, s képes némi biz 
tosilék letételére, mint pénzbeszedő (Gassier) alkalmazást nyer. 

Ügynökök jó bizonyítvány, s némi óvadék letétele mellett, készpénz fizetés ét? 
százalékkal jutalmazott, jövedelmező állást nyernek. 

\Jó mellékkeresetre tehetnek szert vidéki kereskedők, biztosítási ügynö 
kök, postamesterek, néptanítók, s mindazon egyének, kiknek állásával egy világ' 
hirü czég gyártmányainak terjesztése megfér, — felvilágosítást a közvetítő 

, intézet ad, melyhez a levélben „Singeru jelszóval ellátva ajánlkozhatni. 
jEgy a l i n a s z i i r k e 1 0 m a r k o s B a d o e z a i t e l i v é r i ó e l a d ó , — 

v a g y e g y h a s o n l ó p á r j a megr v é t e l r e k e r e s t e t i k . 
Egy füszerkereskedétibe Püspök ladányba 12—13 éves tanuló alkalmazás nyerhet 
E«y joghallgató irodába, vagy pedig mint nevelő, uri házhoz alkalmazást keres. 
iKgy kereskedő segéd rőfös és divatáru üzletbe alkalmazást keres. 
JEgy vidéki mezővárosban tevékeny fodrász által, egy jó menetű borbély üzlet 

berendezhető, — bővebb felvilágosítást irodámba. (3438.) j 
Több évek óita uradalmaknál alkalmazásba lévő vizsgázott gépész alkalmazást 

keres. (3377.) 
|A Várad-utczán egy három szobás lakás : konyha, kamara, pincze és padlás tar 

tozékaival együtt minden órán kiadó. (3391.) 
Egy, vagy esetleg két osztályból álló lakás, tiszta udvarral, lehetőleg a piaczhoz 
közel, egy vagy több évre bérletre kerestetik pünkösdtől kezdve, értekezhetne 

, irodánkban. (3517-) 
INagy uj utczán egy utczai szoba előszoszobával kiadó. 3688 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel-és külföldre 
franczia, angol, olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ads egy ily köz 
, leméuyt 2 5 kr előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

IZICHEEMANIL irodája, főtér 8imönffy-liáz. (44) 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 
miszerint helyben „Nagy-Hatvan-utcza e lején Bignió -házban ,ft 

egészen újonnan berendezett üzletet nyitottunk. Midőn szives pártfo­
gásért esedezünk, ajánljuk 

legjobb minőségű 
w 

czukrot, kávét, theát, rhumot, mindennemű magyar és angol 
thea-süteményeket, Souchard-féle csokoládét. Friss szultán­

kenyeret, naponta friss 
• ( ? - p e r g e l t k á v é t * ^ m darálva is, 

malaga-szőlőt, mandulát, mogyorót, marónit, finom piskótát, 
czukorha főzött görczi gyümölcsöket, különös szép befőzötte-
ket, czukorkákat, kassai sonkát, ementhali-, grói-, gorgon-
zola-, eidami-, schwarczenbergi-, imperiál- és strachinó-
sajtokat, liptói túrót, szepességi- és stokkeraui-lencsét, bor­
sót, lekvárt, szilvát, diót, „István" gőzmalmi liszteket, 
Brázay-féle sósborszeszt, Dr. Müller tyúkszem elleni balzsa­

mot, pipere- és gyógyszappanokat, 
H P iMCllXy- éss F l ó r a - g y e r t y á t , 

a m . ö r i l s . a l s á l o n p e t r ó l e u m o t . " ^ K l 
Jalits-féle bel- és külföldi borokat, karlovitzi édes ürmöst, 

magyar- és franczia-pezsgőket. 
•B?* Raktára a báró Marschal Gyula ur franczia 

módon készített magyar.pezsgő borainak. *^H| 
A téli gyógyhasználatra most érkezett őszi töltésű 

I 

névszerint: Budai keserű források, Carlsbadl, 
Marienbadi; Gleichenbergi, Preblaui, Halli, Csizi, 
Ozigelkai, Lipiki, Parádi kénes-viz, Szeltersi, 
Szolyvai, Kissingi, Kákói, Gieshübli, (luhi) Margit 
forrás, különös figyelembe ajánljuk még a 

Mohai Ápes forrást 
hazánk egyik legszénsavdusabb vize, magában is nagy gyógyereje van, 
borral vegyítve pedig a legkellemesebb és a legegészségesebb ital, s 
azon kellemes helyzetben vagyunk, hogy oly előnyös árak mellett 
adhatjuk, mely minden más viznél a legolcsóbba jön. 

1 üveg % liter 16 kr, az üres üvegért adunk vissza 4 krt. 
I n 1 j 22 „ „ n M „ » ö „ 
1 • l 1 / , , 28 „ „ „ , „ , 6 , 

Teljes tisztelettel 

André és Saal>© 
(519.) 1 — 6 Nagy-Hatvan-utcza Bignió-ház. 

Nagyban és kicsinyben 

Fogl Natus bécsi gyára 
Bécs VI. Gumpfendorfcr-Strasse 53. 

Ajánlja szorosán feszes miederjeit a legolcsóbb árban, 
nevezetesen : 

P á n c z é l m l e d e r e K szatin vagy Gradliból, Belyem szalagból 
34 cm. magas 1 frt. 45, 1 75, 2. —, 2 25 

Mlec ler fehér, vagy szürke szatinból, vagy gradliból halcsonttal. 2 frt. 50, 
2.80, 3.—, 3.50. 

MLIeder a legfinomabb franczia szatin, vagy drillből, finom halcsonttal 4 Irt. 
' lífiecter a legfinomabb drillből, legfioomabbúl dolgozva halcsontból 6 frt. 50. 

7,_-.) 7.50, 8.—, 
Legajánlatosabb az elbízott nőknek a kitűnőnek és czélszerünek elismert 

Covaet H y g l é n l g i i e , mely csakis az erősebb nőknek való, szép alakot képeztet, 
szűkebb a kebel és gyomor, szépen kiállított. 8 frt, 9.—, 10.—, 

F e k e t e CUotlt m i e d e r , valódi angol Glothból 36 cm. magas, gyönyörű 
szabályos termetet alakit. 8 frt. 10.—, 12. - , 

M i n d e i n i e m i i l e á n y , és g y e r m e R miedere!* . (Gteradei i l ia l -
tev.y s t b , mérté l i . u t á n a l e g j u t á m y o s a b b á r b a n , 

Levélbeni megrendeléskor, körülményesen kérjük a mej, derék és gyomorbőséget, 
beküldeni (a ruhán keresztül mérve.) Kérjük továbbá az árat és szinét is kiírni a 
miedernek. 

Czim: Mieder-Faforlk Natus Fogl, VI. Giimpen-
doríer-Strasse 53. Wien. 

(5H.) 1—2 M i e d e r e k j a v í t á s v é g e t t e l f o g a d t a t n a k . 
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PÁJER JÓZSEF 
üveg, tükör, porczellán és lámpa raktáfa 

DEBRECZEN. 

Ajánlom egész újonnan s dúsan berendezett raktá­
romat, úgymint mindennemű háztartáshoz szükséges tálak, 
tányérok, ét, thea, kávé, fekete kávé, mosdó készleteket, 
forrázó gépek, befőttes tálak, tányérok, gyömölcsös talpas. 

üveg és porczellán tálak, 
továbbá nagy választékú metszett üvegek és poharak. 
6 vagy 12 személyre üveg szervicek, vas-mosdó-asztalok 
3 frttól 8 frtig, pléh- vagy fa-tálczáim minden nagyság­
ban ; nagy választékban szolgálhatok üveg, vagy tarekotta 
v i r á g v á z a k a t és cserepeket. 

Álló- és függő-lámpákat 
gyári árban számitok. 

Vidéki megrendeléseket a minőség megnevezése 
után, gyorsan és illendő árért teljesítek. 

Maradtam tisztelettel 
g í ^ á j e x * J T ö z s o f * . 
" Üzlethelyiség: nagytemplom-tér fiók üz le tem: piaez-u. 

« 
weiqvi várnai so UB[{9zojod '.IQTO 'SeAii 

áaszor aaryd 

síd 
?£ 

i*S' S-S 
• •SM 

*J 

Meglepő újdonságok. Egyetlen a magok nemében. 
Gyakorlatilag összeállított 

íróasztal és dohányzó készletek 
fekete fénymázos kőből, mely a valódi belga márványt is felülmúlja. 

í z l é s e s , j u t á n y o s é s t a r l ó s . 
Éppen ily készletek j á t é k - , k o n z o l - és n ő i a s z t a l o k h o z . Gazdagon 

illusztrált árjegyzékek ingyen s bérmentve. 
O E O T l J 3 Ö 1 0 S 3 . 0 3 T 

Bécs, VI , Gumpendorferstrasse Nro. 6. (517.) 1—2. 

Gyarmatáruk, halak ós csemegék. 
Müsvetlen megrendelés folytán, következő Jutányos áriban kap­

ha tók : Postán bérmentve küldve 5 ko, csomagonként osztrák frt. 
Vtilodi iflocca nonies faj tüzes 6 f. — k.lUi'al caviár uj nagyszcmü kio. 3 frt. kr. 
Ceylon gyöngy „ „ erős 5 , 50 
Plantagen-GQyXoo. brillant szép 5 „ — 
„ n • » finom erős 4 „ 70 
Winom Ceylon finom erős 4 „ 45 
Cuba keUzöldes, erős 4 „ 30 
Menado egész finom aranyszínű 5 „ 45 
Atrany-JíM.'Vft, nagy-szemű finom 4 „ tiO 

„ ff. „ „ erős 4 „ 30 
frryöngytnocCft nagyon erős 4 „ 50 
SíUUl Jáva nagyszemü erős ff. 3 „ 60 
Sántíts isföld szép, erős 3 „ 45 
Miá reel tiszta erős 3 „ — 
Táblarims finom, kissíemü 
„ n n nagyszemü 
n n n durvább 
íjryöngy Sagó északmaiai 

n 4 5 « 
B 30 „; 

. „ . _ , 6 0 »| 
Snltán narancs finom sárga 2 „ 60 „ 
teletne narancs „ „ 2 „ — „| 
Édes mandula nagyszemü 4 „ 60 „j 
Bors Piement 3 „ 75 

2 , .. 
i „ 60 „ 
1 . 4 5 , , 
1 , 3 0 „ 
1 B 2 5 M 
i « 3 0 , 
1 , 1 5 B 

SLlb „ „ közép 
Hering uj huílandi 25 drb, 
Mövér kering 30 — 

középszerű 45 — 
Sardinio hering ff. kicsi 90 — 
\Sardell „ „ kicsi 250 — 
JKieles Sprolfca 200 — 
„ „ „ 2 ládáTal 400 — 2 „ — 
Skieler Mlüchlinge 40.45 dr. i , 7 5 
Eiachs hering 30 — 1 , 9 0 
Fr. Atáste*-n 50 — 2 „ 30 
F r , Schlflsche 5 kin. ládával 1 „ 75 
*•*•. Schollen i n 75 
Családi thea gyeoge finom 4 „ — 

3 „ 45 
Jamaica r w n t finom 4 liter 5 „ — 

3 „ 75 * „ -7 » — 
2 „ 3 0 

Mandariner-Arw ff-ó. 
Cognac de Champagne 
\&enévre Yalódi hollandiai 

Kérem czimemet más hasonhangzású czéggel össze nem téveszteni 
(206.) 1—3 Sclmlz E H. Altona Hamburg mellett. Alapíttatott 1864. 
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! Üveg és porczellán kereskedés! 
Tisztelettel értesítem a nagy érdemű közönséget hogy a 

Hatvanutczán 1099. szám alatt évek óta fenálló 

Üveg, porczellán, kőedény és lámpa 
üzletemet 

egész, ujjonan átalakítottam, és a legdusabban rendeztem be, 
ugy hogy jutányosság és minőség tekintetében versenyezhetek 
bárkivel. Továbbá Yan szerencsém mint karácsonyi újévi és 
névnapi ajándékul gyári árakban, u. m. virágvázát dohány­
tartót, virágtartót, gyufatartót, ezukortartót. Igen díszes függő 
és asztali lámpákat ajánlani. 

A n. érdemű közönség szives pártfogásáért esedezve 
maradtam: 

t tisztelettel 

Lám József. 
(518) 1—3 
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Debreczen, 1882. Nyomatott a város könyvnyomdájában 
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Melléklet a „Debreczen-Nagyvárafli Értesítő" 50-ik számához. 
Melbourne 1881, — Első dij — ezüst érem 

JátétumüveU. 
4—200 darabot játszanak; expression, mandolin, dob, csengetyü, castagnette, 

égi hangok, hárfajáték stb. stb. vagy a nélkül. 

2—16 darabot játszanak; továbbá necessairek, szivarállványok, svájczi házacskák, 
arczkép albumok, íróeszközök, keztyütartó ládikák, levélnyomók, virágcserepek, szi-
vartárczák, dohányszelenczék, Íróasztalok, palaczkok, sörös-poharak, pénztárczák, 
székek, stb. Mind zenével. Mindig a legújabbat és legkitűnőbbet ajánlja. 

Heller J. H., Bernben (Swájcz). 
gp^p" Csak direkt rendelésért nyújthatók a valódiságért biztosíték; képes árjegy-

aékettküldök bérmentve. (507.) 2—5. 
•BJsp}zso:}8zs fCipaiO{\}ínf $niui 'Sx-oS íwdp '8881 \9VQ<\ 

-ID9A0U U9 7 WMA J10A9A E üof U8qj}8).ia quBJj 000*03 c&ra d^zs ua8i q'öjBp 00T 

1ENHAUS BRIEFTAUBE 
..íranj Cittfyart 

1.. llaiiii-iiniiu'kt -ss^éfiNdfiÉlÉ&te. i n i c M 
Hír. 1 . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ W l t W 

1842. 
Princip der Firma: Sofid und biliig bei grosser Auswahi. 

pr. Méter í>. W. Gu.ld.eu 

ST I T T U m m i l l T l P I T Taffetas, Faille und Grosgrain . . . . 1-6 H111PIV W A n H iSurah < t0 l l t c u i t ) u n d Föu,ards • • • • 2-4 
M J J i i i l I f i l l l i l l l Atlas u. Satin merveilieux 2—5 

1T| Hanpt-tfiederlage für Oesterreich-Ungarn 
H Echt englische Patent-Velvets 1—4 

L JÜJ Deutsche u. Lyoner Seiden-Sammte 3—18 
TIT ÍTÖHITF Seiden-Piüsch für Besatz u. Jacken 3 -8 
f i I \ | H H Seal skin Mohair | 60 u. 130 % breit j 
1 I J U U U I i i i Seal skin Seide j für Mántel. j • • • • ^~m 

ín alíen Farben, gestreiften u. carrirten Nouveautós u. Brocaten am Láger. 

!® WO IPNWÍIPPP KSEVSS3íé-7 
SCllWane l l U I J I J Í J I I I J 1 U l 1 ÍJ und neueste FantaisiestofFe)^ \ 
Qrosse Muster-Collectionen, werden umgéhend u. franco versendet 

Effeekinmg der Auftrage per Post-Nackahme. E n € í r o s entspreáender S" 
(487.) 4 -

férfi divat-űzletóből föpiacz 1712. 
F é r f i r u l i á K t 

1 kész férfi öltöny 9 írttól kezdve. 
1 férfi téli kabát 12 „ „ 
1 férfi kurta téli kabát 8 „ „ 
1 fiu öltöny 8 „ „ 
1 gyermek öltöny 4 „ „ 
Divatos férfi nadrágok 5 „ „ 
Csizma „ „ 4 „ „ 

F e l i é r i i e m i i e k : 

Sima férfi ingek f. 1.20-60,2.25—75. 
Hajtásos elejü ingek f. 1.20,1.40,2. -
Hímzett ingek frt 1.50, 2—2.50. 
Színes ingek frt. 1—1 50, 2.25. 
Gyermek színes vagy fehér ingek 

, frt. 1.20. 
Magyar és német lábravalók 70 krtól 

kezdve. 
1 tuczat zsebkendő szines széllel 1 ft. 

20 krtól kezdve. 
1 tuczat zsebkendő szines hímzett 

betűvel 2 frt 50 krtól kezdve. 
1 tuczat fehér vastag zsebkendő 2 

frt 05 krtól kezdve. 

A legjobb minőségű gallérok és 
kézelők igen olcsó árban. 

ÜLalapok : 
Férfi kemény kalapok 2.50, 3., 3 - 50, 

4 frtig. 
Férfi puhakalapok 2., 2.50, 3.50 krig. 
Gyermek kalapok 90 krtól 2 frtig. 
Férfi és gyermek sapkák 60 krtól 

kezdve. 
Mindezen kalapok a legújabb 
inagyar-^franczia- és német diva­
t u k és tiszta anyagból készültek. 
Nagy választék nyakkendőkben. 
Valódi franczia férfi- és női 

Glacé-keztyük. 
Esernyők selyemből 4 frttól kezdve, 

cloth szövetből 1 frt 40 kr­
tól kezdve. 

Esernyők pamut szövetből 85 krtól 
kezdve. 

Gumi-köpenyek (Reithoffer-féle) á 10 
frt 50 kr. 

Pokróczok á 1 frt 50 krtól kezdve. 
Bőröndök, kézitáskák, kofferek, 
szivar és pénztárczák, inggom­
bok, nadrágtar tók és minden­

nemű divatos czikkek. 
Felemlitem, hogy a legfinomabb 
franczia-, angol és egyéb illat­

szerek kaphatók üzletemben. 

K ü l ö n l e g e s e k : 
1 téli gyermek garnitur u. m. : köpeny, sapka és karmanytyu 7 frt 50 kr. 

Gyapjúszövetek: minden idényre el van látva raktáram a légujab brünni. 
reicheDbergi és külföldi gyapjúszövetekkel, melyekből a legdivatosabb 
öltönyöket kiállítok, és ezek jó szabású finom kiállítása es olcsó 
á rakra nézve a t. közönség részéről eddig tett számos megrendelé­
sekre hivatkozhatom. 

Férfi czipök : egy, a legjobb hazai gyárból raktáromban vannak, úgyszin­
tén karlsbadi készítmények is. (504.) 4—?. 

Mária-cel l i 

gyoator-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den báutalmai ellen, 
és felnlmulbiitstlnn a? 
étvágy-hiány, gyöttior-
gyengeség, roszszagn 
lehelet, szelek, savanyu 
felbfifögés,kóIii»8,gyo-

f13gSW*HSS&-*,!!2BH m o r l l u r u t i gyomorégés, 
' 2 i 3 ^ ^ 5 ^ ^ ^ ^ ^ ^ a s ^ ^ htígykőke'pitMes, tut-

ságos nyáikaképzödós, 
I . ^ ^ ^ ^ ^ Ü ^ ^ ^ t í sárgaság, undor és há­

nyás, főfájás (ha aa 8 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
íat, a gyomornak túl­

terheltsége étel ós ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
^nig* Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható; Mfehrec&enbem, <lr. 

Mvtschnek IV. Emii, mhltl N. 
és Mihnlovits István gyógyszer­
tárában valamint az osztrák magyar 
birodalom minden nagyobb gyógyszer 
tárában és kereskedésében. 
Központi szétktildési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszer' 
tárában. 

Rremzierben, Morvaországban. 
(110) 30 -52 . 

öreg és ifjú férfiaknál 
jótállás mellett rövid idő múlva segít a 
világhírű és a niegbecsülhetlen Dr. Möl le r 

főorvos 

M i r a k u l o - P r á p a r a t e , 
mely aranyéremmel lett kitüntetve. 

Fenti gyógyszer visszaadja az elgyengült 
férfierőt, a legifjabb tűzzel, a miért az már 
eddig is a legnagyobb világ-elösmerésben 
részesült. — Uj értekezleti tanács német, 
cseh és magyar nyelven 50 kr, vagy posta­
bélyeg előleges • beküldése mellett azonnal 
küldünk. (288)19. 

Miraeulo-Injection 
segit minden húgycső bajoknál (tripli) gyor­

san még ba idült is. 
Ezen egyedüli szer, mely az orvosok 

által legjobbnak bizonyult, csak az alant-
irottnál kapható. 

C. Kreikenbaum in Braunschweig. 
Minden más hasonnevüek hamisított 

nevek. — Bizonyítványokkal szolgálhatunk. 

Férfiú gyengeségek, megrongált ideg-
ret, titkos ifjúkori velkék és kicsapongások. 

Dr.Wrun-féle 

(perui növényekből készítve.) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, s 
igy a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlao 
gyógyszer az idegrendszer mindenbántal-
mainál. A nedv, éá a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a ki­
csapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak ide­
ges reszketésénéi, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elmaradhatlan ered 
meny okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségek­
nél, egyetlen szer sincs oly alkalmas mint 
a Dr. Wrun Peruin-pora. Árthatatlanságá-
ért jót állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 
1 frt 80 kr Kapható Debreczenben: Dr. 
Rothschnek V. Emil gyógyszertárában Bécs­
ben: Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. 
ker. Keiser József str. 14. (480)) 4 - 30 

A n l a g e - und 

Speculations-
K í i u f e in a l l é n Combinationen 
(Tauschoperationeu, Pramien, Consor-
lien ele.) sowio Mía u. Verkaafe von 
LOS- u, eXOtiSCheil Papiren voll-
führt anerkannl r e e l und diSCret zu 

Orlginalcoursen das 
Bankhaus „LEITHAU 

(Halmai) Wien -'chottenring iö . 
Erprobte luformatiotien, gewissen-

hafte Uathschláge, reichhalligo líro-
chure u. Probonummorn dcs Borsén- u. 
Verlosungsbluttes „ L E I T H A " gratis 

und franco. (490.) 5 — 12 

Nyilvános bécsi köszönete 
egy oly felgyógyított betegnek, ki már egy 
hangot sem tudott szóllaui, és megszámlál-
hatlan gyógyszer sikertelen használata után 
is csak a Huff János „Maláta kivonatu, 
egészség söre" és „Mellbonbonjai" gyógyí­
tották teljesen fel. 

„Uj bécsi orvosi tudósító" 
1882 április 8-káról. 

A köhögés, httlós, ka ta r rus , mell , 
gyomor, gegebaj, ós a szódtllós ellőni sike­
res gyógyításról. 

Maláta k i v o n a t u egészség söre. 
Százakra megy azok száma kik az életről 
teljesen lemondtak már is csak e kitűnő 
sornak köszönhetik annak megmentését. 

Hoff János cs. k. szállító, kir. taná­
csos, tulajdonosa a nagy koronás érdem 
keresztnek, a porosz és német rendek lo­
vagja, és egyedüli gyárosa a Hoff-fóle ma­
láta kivonatnak. Európa majdnem minden 
berczegónek udvavi szállítója Bécsben, 
Gyár: G-rabenhof, Bráunerstrasse 2 sz. 
Iroda, ős gyógyraktár Bráunerstrasse 8 sz. 

Két év óta szenvedtem Bronchialka-
tarrusban, és gégebajban', ugy annyira 
hogy egyetlen szót nem valék képes szóllani. 
Bécs első tudorai, Gleichenbergbe, és Niz­
zába küldtek a múlt évben. Nizzából haza­
térve egy hó óta használom az ön maláta 
kivonatu sörét, és Isten után hála önnek, 
elmondhatom hogy nekem az ön Hoff János 
féle egészségi maláta kivonatu söre, men­
tette meg életemet és adta vissza étvágya­
mat. Kérek még részemre 28 üveg maláta 
kivonatu sört 5 klg. maláta csokoládét, és 
két adag maláta bonbont. Maradtam önnek 

tisztelője 
JVEali F e r e n o z 

férfi ruha gyáros, és posztókereskedő 
Bécs Mariahilfstrasse 69. 

Bécs, 1882 április 8. 
Magas mondások!!! 
I. Vilmos német császár: „Az ön 

szép maláta kivonata" Ferencz József 
ausztr. cs. magyar király: „Örömest tün­
tetem önt ki" Szakszonia királya: „Jó ha­
tással van a királynő anyjára", Dánemarch 
királya: „Gyógyhatása van az ön szeré­
nek" Mekleoburg Schverin nagy berezeg: 
„Az én elismerésem" 

Orvosi elismerések. 
Titkos tanácsos . Dr. Traube, Dr. Grase 

Berlinből, Dr. Granichstádten Bécsből, Dr. 
Janchzy Szt. Pétervárról, Dr. Pietra Bánta 
Párizsból és még sok ez-er orvosok találták 
e maláta kivonatot a legelőnyösebb gyógy­
szernek. 

Csak az első eredeti Hoff Já­
nos féle maláta gyártmányt 
kérem kérni, mely Magyaror­
szágban és Ausztriában nagy 
érdem éremmel lett kitüntet­

ve. (A feltaláló arczképe). Az utánzottaknál 
hiányzik a Hoff-János féle használati utasí­
tás s az orvosok szerint káros hatással van 
a betegekre. A valódi Hoff János féle mell-
ezukorkák kék papírban vannak.— 2 írtnál 
kevesebbért nem küldetik. 

A Hoff-féle maláta kivonatnak ára 
Bécsben és vidékén: Maláta kivonatu egész­
ségi söre láda és üvegben : 6 üveg 3 frt 82 
kr; 13 üveh 7 frt 26 kr, 28 üveg H frt 60, 
58 üveg 29 frt 10 kr. Helybeli megrende­
lőknek 13 üvegtől bőrmentesen házhoz 
küldetik. — 7a kilogr. maláta csokoládé I. 
2 frt 40. II. 1 frt 60 III. 1 frt. Maláta bon­
bon 1 adag 60 kr. 7,— % adag is kapható 
Gyermek maiátuliszt 1 frt. Maláta kivonat 
1 üveg 1 frt, szinte 60 kr. Malátabávé egy 
csomag 50 kr, ugyszinte 30 kr. Egy kész 
maláta fürdő 80 kr. 

Főraktár Debreozenben: Csanak Jó­
zsef, Rick) J.Z , Gerébi Fülöp, Varga Lajos. 
Nagy Károly: Újházi István. Nagy-Várad ; 
Janky Antal. Nyíregyházán: Korányi Imre 
gyógysz. Továbbá minden nagyobb vidéki 
gyógyszertárban. (436) 7—? 

\ 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

283-ik pénz-kisorsolás. 
A húzások okvetlenül f. é. deczember 13-án kezdődnek meg. 

A legújabb hamburgi pénz-kisorsolás 93,500 sorsjegyei és 47,600 nyereményt valamint egy 250,000 
márkát tevő jutalmat tartalmaz, mely nyeremények 7 osztályban fognak kisorsoltatni 

1. osztály 4000 nyeremény = 116,000 márka 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
•sjé 

» 
a 

» 
JJ 

» 
)) 

iték 

4000 
4000 
4000 
2500 
1500 
27600 

„ 
„ 
» 
» 
» 
» 

= 210,620 „ 
= 331,150 •-„ 
= 452,100 „ 
= 415,600 „ 
= 351,655 „ 
és egy jutalom 6.757,150 m. értékben. 

., mely kedvezőbb nyermény kilátást nyújt, 
Ezen 47600 nyeremény tervezete szentesítve van a hamburgi kormány által és igen érdekes, a mennyiben 150,000 

márka főnyeremény mellett a 250,000 márka jutalom is elnyerhető, ugy, hogy a nyeremény a legjobb esetben 

Részletes felállítása minden 47,600 nyereménynek és az egy jutalomdijnak : 
1 jutalom 
1 
1 , 
1 • • 
1 » 
2 . 
3 „ 
4 , 
2 , 
2 „ 
1 . 
24 , 
3 , 
3 , 

nyeremény M. 
» 
» 
» 
» 
V 

» 
» 
JJ 

„ 
t) 

» . 
„ 
JJ 

á „ 
& » 
á n 

*» 
s, a H 

& . 
á„ 
* , 
* . 
*.,. 
* » 
*,-

250,000 — 
150,000 — 
100,000 — 

60,000 — 
50,000 — 
40,900 — 
30,000 — 
25,000 — 
20,000 — 
15,000 — 
12,000 — 
10,000 — 
8,000 — 
6,000 — 

54 jutal. nyeremény k M. 
5 

108 
264 

10 
3 

530 
1073 

101 
25 
85 

100 
27069 
2400 

á 

5000 — 
4000 — 
3000 — 
2000 — 
"1500 — 
1200 — 
1000 — 

500 — 
300 — 
250 — 
200 — 
150 — 
145 "— 
124 — 

M. M. 250,000 
„ 150,000 
„ 100,000 
„ 60,000 
„ 50,000 
„ 80,000 
„ 90,000 
,, 100,000 
„ 40,000 
„ 30,000 
„ 12,000 
„ 240,000 
„ 24,000 
„ 18,000 

1 5 7 2 5 ixyoiroaraaóxi.y SL Í O O , O-i, &7, 5 0 , -2=o, 2 0 
A sorsjegyek árai hivatalból lettek meg alapítva és következők: 

A z I. o s z t á l y : 3 fr t öO k r . e g y eg*ész e r e d e t i s o r s j e g y 
l f r t 7 5 k r . e g y fél „ 

— 9 0 k r . e g y n e g y e d „ „ 
Minden sorsjegy az államezimerrel van ellátva. A megrendelésekhez a megfelelő összeg o. é. papírpénz vagy le­

véljegyekben csatolandó. Esetleg utánvéttel is küldjük a sorsjegyeket. Minden sorsjegy küldeményhez mellékeljük a nye­
remények beosztási táblázatát. Ha ezen táblázat a rendelőt ki nem elégítené, hajlandók vagyunk a sorsjegyeket vissza 
venni. Minden megrendelő neve pontosan bejegyeztetik könyveinkbe és húzás után a h i v a t a l o s h u z á s i l a j s t r o ­
mot mindenkinek megküldjük. A nyert' összegeket azonnal rendelkezésére bocsátjuk a nyerőknek — kívánatra — a 
nyerő lakhelyén is kifizettetnek. 

Fő kisorsolási iroda 

270,000 
, 20,000 
, 324,000 
, 528,000 
, 15,000 

3,600 
530,000 
536,500 
30,300 
6,250 
17,000 
15,000 

3.925,000 
297,600 

Isenthal é§ Társa Hamburg. 
Czégünk már több mint félszázad óta áll fenn, és már többször voltunk azon kellemes helyzetben, jelentékeny 

nyereményeket Ausztria-Magyarországban kifizethetni. A midőn az irántunk eddig tanúsított szíves bizalomért megbízó­
inknak köszönetet mondunk, kérjük további b. pártfogását. (520) 1 1 

A 282-dik pénzsorsolásban egy 250,000 M.-ból álló főnyeremévy a mi gyüjtődénkbe esett, és álta­
lunk fizettetett ki Pozsonyban. 

U t \ IIoLfttnunn féle 

\I1\Í1ÍII!!I 
A legjobbnak talált szer a Húgycső 

folyás ellen. 

A férfiaknál, és folyás el-
len €» n & Jk n é I. 

Egy az orvosi közeg által megvizsgált, 
és jónak, előnyösnek talált szem, m i n d e n 
f á j d a l o m , vagy u t ó h o t á s n é l k ü l ugy 
uj, mint i d ü l t betegségeket, alaposan, és igen 
gyorsan gyógyit. A Dr. Hartmann „Aiixilium" 
férfi, és nöi folyások ellenszere. Es Dr. Hartmann 
által felfedezett és igen kitűnőnek talált szere, . 
minden nagyobb gyógyszertárban kapható Ara 
2 frt 80 kr. 

Főraktár: W. T w e r d y , Apoth. 1., Kohl-
markt 11. , Wien. 

U. i. Dr. Hartmann rendel naponta 9-—2 és 
4— 6 óráig lakásán, ki egyszersmind, minden­
nemű bőr, és titkosbetegségekel gyógyit, ugy-
szinte á férfigyengeségeket csodálotos módon, 
továbbá mindenféle Syphilis és daganatokat ala­
posan eltávolít. Orvosi szerek a legnagyobb 
titoktartás mellett eszközöltetik. Dijjazás sze­
rény. Ugy szintén levelezésben. 

Bécs város, Seilergasáfe No. 11, Kapható 
Debreczenben Dr. R o t s c h n e k V. Emil gyógy­
szertárában. (427) 9—? 

m e g k ü l d ö t t k ö n y v 
nekem nagy szolgálatokat tett, mert nemcsak 
én, a ki ni.sr teljesen reménytelen valék, ha 
nem számos ismerősöm is a benne foglalt ta­
nácsoknak köszönhetik egészségük helyreál 
Ittasát. — Ezeket irjn egy szerencsésen 
kiépült a „Dr. Airy gyógymódjáról." E 416 
lapra terjedő kifünö munkában nem csak a 
betegségek leírása foglaltatik, hanem egy­
szersmind oly gyógyszerek is vannak felso­
rolva, melyek tényleg jóknak bizonyultak,' 
ngy hogy a beteg a felesleges kiadásoktól 
mentve van. Egyik szenvedőnek sem kellene 
tehát elmulasztani e könyv megszerzését, 
mely Richter kiadó-intézetében Lipcsében 
jelent meg. E könyv 75 kr. beküldése meí-
1 U Gor i s chek K . egyetemi könyvárus 
által (Bécs , I . István-lér 6. sz.) kívánatra 
bérmentve küldetik meg. (478.) 

148. szám. 

Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 

359. szám. 

Árjegyzéke 
az „ I S T V Á N a g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

Csanak József lisztkereskedéséböl 

Debreczenben, 

Készpénz fizetés mellett, kötelezettség nél­
kül az árváltozásokért. 

Zsákok súly tartalma ~g3/ 7Q kilo telj súly 
tiszta súlynak véve. 

Szám 

A.Búzadara nagyszemö 
0. „ közép 
0 Királyliszt . . , 
1 Lángliszt . . . . • 1 
2 Montliszt. . . . 
3 Zsemlyeliszt 1 rendű 
4 „ II. „ 
5 Fehér kenyérliszt I. r. 
6 • „ n II. „ 
7 Közép kenyérliszt I. „ 
8 » „ II. J 
8T/2 Barna kenyérliszt | 
83/4 a » • 1 

1 100 kilónként 

vitelnél 

21 
20 
20 
20 
29 
19 
18 
17 
16 
14 
12 
9 
7 

20 
20 
80 
20 
60 
— 
30 
30 
10 
70 j 
40 
80 
60 1 

felbontva 5 
kilótól kezdve 

22 
21 
21 
21 
20 
19 
19 
18 
16 
15 
12 
10 
8 

20 
20 
60 
— 40 
80 • 
10 
10 
80 
30 
90 
20 
-

Árak ausztriai órtókben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

mellett. 
Ingyen sisakkal* 100 kiló 

B. Asztali dara nagyszemü 22 40 
szinte . . 21.40 

Királyliszt . . . . . . 21.80 
Lángliszt . . . . . . 2120 
Montliszt . . , . •. . . 20.60 
Zsemlyeliszt különös . . . 20.— 
„ „ n . . . 19,20 
Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 18 20 

szinte 2-sod „ 17.— 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 15 60 

2-„ ' 13.20 
őVa Barna kenyérliszt 1-ső B 10 60 
8a/« •» . 2-od , 8.40 

9. Lábliszt . . . . . . 7.60 
10. Veres liszt 

Búzadara és liszt 25 kilós ingyen zacskók­
ban 50 krral 100 kiló drágább, az egész 
zsák vételnél kitett áraknál. 

Debreczen, 1882. november 14. 
(28) 40—52. 

11. Finom korpa zsákkal 4 — 
„ „ „ w zsáknélkül 3.40 

12. Durvakorpa zsákkal 3 60 
? • .» . zsáknélkül 3.— 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.60 
ugyanaz „ „ nélkül 9. — 

Csirke búza . . . . . . . . 4.40 
Debreczen, 1882. nov, 14. 

A zsákok sulytartalma, •—.< teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. G. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. . . . . . . 50 „ — „ 
Sima liszt . . , . . . 75 „ — „ 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 1 # 
Miraculo-Injection 

Iheiltgefalirlosindreibis fünf Tagén Ausflüsse {[ 
'DeiDOsiteur: Kari Krfiikfinbfl,nm Brann 
••••••••••••••••••••4 (228.) 18. 

Legjobb minőségű nagybányai 

1 ASZALT SZILVÁT, 
SZILVAÍZT (lequart); 

továbbá: 
ementhali, grói, strahinó, valódi franczia Imperial és pármai 
sajtokat, sajtpogácsát (quardlit), tátrai és liptói túrót kis bödö-

nökben is. 
Stockeraui és szepességi borsót és lencsét, kiváló finom Ananás-

és Jamaika-rumot, theát, thea-kenyeret, olasz-gesztenyét, olasz­
mogyorókat, amerikai diót, orosz-halat, sós-halat (háringet), ajókát 
(sardinien) olajba és sózva. 

Hoff-féle maláta-sör, csokoládé, czúkorka és czúkorka-kivonatot, 
mely köhögés és rekedtségnél, sőt tüdővésznél is felülmulhatlan. 

Valamint : 
Tisztított AMERIKAI PETRÓLEUMOT és mindenféle fűszerárukat, 
törött FESTÉKEKET, szoba-lagot a legjutányosabb árakon ajánlok. 

Teljes tisztelettel 

VARGA LAJOS, 
(510.) 3—3. főpiacz a postaház mellett. 


